Az OSZK kiilfoldi kapesolatai 1958-ban és 1959-ben

GOMBOCZ ISTVAN

- Koényvtarunk kalfoldi kapcesolatai az utébbi két évben is tovabb-
fejlédtek. Jelentésen emelkedett a konyvtir nemzetkézi konyvforgalma,
nagyobb ardnyokat 6lt6tt, killonosen a szocialista orszdgok viszonylatdban
a tdjékoztatiscsere és a személyek mozgisa, munkatirsaink a konyvtiriigyi
és dokumentdciés konferencidkon vald részvétellel és a kilfoldi irodalom-
ban kozolt publikdciok utjin az eddiginél fokozottabban kapcsolédtak a
nemzetkGzi konyvtdri élet vérkeringésébe. A sok elényds fejlemény mellett
arnyoldalak is akadtak; a szocialista orszdgok kozotti egylittmiikodés terén
tobbet is elérhettiink volna, néhdny konferencidn nem vettiink részt A fon-
tosabb kilféldi vonatkozdst mozzanatokrdl a teljesség igénye nélkil — az
aldbbiakban adunk tijékoztatast.

Allomanyg yarapitas kiilféldi forrdsokbsl

A gyljtékor szabalyzau rogzitése, tovabbad a gyarapitdsi munka elvi
és gyakorlati meger051tesc elétérbe allitottdk az azelStt elhanyagoltabb kil-
foldi eredetii szerzeményezés uigyét. Kilonosen a kilfoldi hungarikumok
és konyvtarigyi kiadvanyok beszerzése fokozdédott és ha a hungarikumok
fogalmi korének hatarteriiletein illetSleg fontossiguk mérlegelése tekin-
tetében voltak és vannak még vitatott kérdések, ha a szomszéd orszigok
alapvetd irodalménak begyu;tese terén még nem jutottunk is messzire,
nem kétséges, hogy egészséges irdnyzatok fe}lodtek ki, melyek kibonta-
koztatdsa eddig is jelent8s eredményekkel jirt és nyﬂvan még tobbet igér
a kozeli j6v8ben.

Kulfoldrsl els6sotban véte/ és csere utjan szereztiik be a konyvtart
érdekls irodalmat, az dtvett ajindékok szdma nem volt tdl jelent8s. A kiil-
f51di vésirlisokra rendelkezésre 4llé devizakeret 1958-ban magasabb volt
mint 1957-ben és 1959-ben ismét emelkedett, anélkiil azonban, hogy a kiva-
natos aranyt elérte volna. A kilfoldi vésarlisok lebonyolitésa a Kultura
Kiilkereskedelmi Villalat utjdn tértént. Nagyot lenditett a kilfoldrél tor-
téné beszerzés munka)an a Gyarapitasi osztaly kiilfsldi csoportjinak teljes

]]aszervezese az 4j nyilvantartasok felfektetése, a figyelSszolgalat kiépi-
tése stb. A Hirlaptarban kilon hungarika- -illomis felllitasira kerilt sor,
mely rendszeresen figyelte a kiilféldi magyarvonatkozdsu sajtétermékek
megjelenését és 1épéseket tett azok beszerzésére.
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A nemzetkdzi kapcsolatok fogalmi korébe az édllandé levelezést és
stiri érintkezést kivand csereforgalom a vételnél szorosabban beletartozik,
ezért ezzel b&vebben foglalkozunk. Minthogy az OSZK rendeltetésénél
fogva els6sorban hazai dokumentumokat gyljt (1959-ben a konyvgyara-
podds 829-a, a periodikaszaporulat 669,-a szirmazott belf6ldr8l) sajat
csereforgalma allomdnydnak nagysdgédhoz képest az elmult két esztend6-
ben sem volt tul jelent8s. Mégis a csere ugyanolyan ardnyban gyarapitotta
a konyvillomanyt, mint a kilfoldi és belfoldi vétel egytittesen, azaz 99,
erejéig. Ha azonban csak a kulfoldrél tortént szerzeményezés maédjait hason-
litjuk 6ssze, kideriil, hogy a kényveknek kb. 709%,-a, a periodikdknak pe-
dig 45%-a érkezett csere utjan. (A Nemzetk6zi Csereszolgilat egyébként
az Osszesen behozott anyagnak kb. 1/,-4t juttatta az OSZK-nak.)

A csere igazi fontossdgit abban litjuk, hogy 1959-ben a szocialista
orszigokbdl szdrmazé kényvgyarapodis 909 -ban ezen az uton keriilt
konyvtirunkba. Ugyanakkor meg kell emliteni, hogy a cserében érkezd
anyag Osszetétele sokszor nem volt teljesen megfelels. A konkréten meg-
jelolt kiadvinyok beszerzését nehezitette, hogy egyrészt a Gyarapitdsi
osztily tobb év hdtralékit gyors itemben kivinta behozni, masrészt a
kiilfsldi cseretdrsak a kérések kielégitése terén ardnylag csekély eredményes-
séggel dolgoznak.

Fontos munkét vallalt a csere tovibbi két teriileten; a nemzeti bibliog-
réfidkban nem szerepl§ kilfoldi hungarikumok, tovdbbd a vétel utjan
ugyancsak nehezen hozziférhetd, de fontos konyvtirtudoményi kiadvinyok,
mikodési jelentések stb. a csereforgalom keretében, illetSleg ajaindékbeké-
rések segitségével keriiltek gyljteményeinkbe.

Az OSZK cseretirsainak szama a két év alatt tovdbb emelkedett, a
kapcsolatok ma miér 46 orszdg 280 intézményére terjednek ki. Erételjesen
fejlédtek a szocialista kapcsolatok és kiterjedtek a Tdvol-Keletre is. Kilo-
nosen a Szovjetuniéval, Lengyelorszdggal, Romdnidval, Finnorsziggal,
Anglidval, Belgiummal, az Egyesiilt Allamokkal, Kanadédval, Spanyolot-
szdggal és Dél-Amerikdval béviiltek a kapcsolatok. Legfontosabb csere-
anyagunk tovdbbra is a Magyar Kinyvsgemle, a Magyar Nemszeti Bibliogrifia,
az OSZK kiadvinyai (kozéottik els6sorban a nagy kilféldi visszhangot ki-
valté 1957-es Evkonyv és az Uj bibliogrifiai fiizetek Mozart és Schiller
kotetei) valamint a Kételespélddnycsoporttdl igényelt és a kultaregyezményes
cserében fel nem hasznilt kutrens magyar konyv- és folyoirattermés tételei
voltak. Viltozatlanul hidnyzott az OSZK kiadvinyainak mélté formdji
Osszefoglald jegyzéke.

A cserekdy pont munkdja

1959 végén kihirdetés el8tt dllt a Miivel6désiigyi Miniszter utasitdsa,
amely a nemzetkozi kiadvanycserét orszdgosan szabdlyozza. Ennek értel-
mében a magyar cserekézpont Nemzetkozi Csereszolgadlat néven az Orszi-
gos Széchényi Koényvtdr keretében kétirdnyu feladatkorrel mlikodik: egy-
részt nyilvintartja, egyezteti a Magyarorszig és a kiilfold kozotti kiadvany-
cserét és tdjékoztatdszolgélatot lat el, mdsrészt bizonyos cserefajtikat koz-
pontilag gondoz.
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A magyarorszigi cserélS intézmények orszdgos katasztere 1958 végén
(az MTA Kozponti Konyvtira adatainak hidnydval) elkésziilt. Kiegészi-
tésére egy nemzetkozi kézikonyv 3. kiaddsihoz nytjtott magyar fejezet
Osszeallitdsa kapcsin keriilt sor, teljes és pontos dttekintést azonban csak
az 0j rendeletben foglalt adatszolgiltatisi és bejelentési kotelezettség adatai
nyomdn lehet majd nyerni. A ftdjékogtato és kogvetitd tevékenység, azaz a
belfoldi és a megfelel kilfoldi intézmények kozotti kapcesolatteremtés
szerény keretek kozott mlikodott, sok volt viszont az OSZK 4ltal abbaha-
gyott és mdsok szdmdra dtengedett cserekapcsolat.

A szocialista orszdgokkal bonyolitott kwltiregyezményes csere tovibbra
is a Csereszolgilat munkdjinak gerincét alkotta, ennek keretében mintegy
40 000 konyv és 5000 féle periodika cserélt gazdit. A beérkezett anyagot
javitott vdlogatdsi rendszer szerint els@sorban a hdlézati kézpontok kap-
tdk, de a szétosztisban részesiil§ konyvtdrak teljes szdma meghaladta a
120-at. A nem>etkizi duplumesere néhény negativ vonds ellenére erbteljesen
fellendiilt, amennyiben 1708 belf6ldon mar felesleges régi konyviink ellené-
ben 8875 kilfoldi periodikaszdm érkezett, melyek 20 magyar konyvtir
egyéb uton mdr nem beszerezhet§ hidnyait pétoltdk.

A hivatalos kRiadvinyok cseréje elvi és gyakorlati nehézségek folytin kevéssé
fejlédott. A kiilfoldi cserekozpontoknak létjogosultsigot adé csomagkizvetités
nalunk tovidbbra is jirulékos feladat maradt, bir a cimzetten érkez8 kozel
11 000 csomag postai tovabbitdsa és az ezzel kapcsolatos adminisztricid
sok munkidt adott.

Konyvtdrkizi kilesinzés

A magyar tudomidnyos élet és kozvetve a termelés szempontjibdl rend-
kivilien fontos nemzetk6zi kolcsonzés helyzetében 1958-ban dontd val-
tozds kovetkezett be, amennyiben az uj konyvtirvezetés felismerte e munka
nagy jelent8ségét és az azelStt elhanyagolt csoport szamdra mélté szerve-
zeti formdt és munkakorilményeket teremtett. Az osztily levilt az Olvasé-
szolgélattél, elhagyta az eredményes munkdra alkalmatlan folyoséi elhelye-
zését és a Konyvforgalmi Fosztily 6n4dllé szervezeti egységeként, személy-
zetileg megerSsodve, egészséges és tigas helyiségekben folytathatta tevé-
kenységét.

Az dtszervezésre anndl is inkdbb sziikség volt, mert a nemzetkozi 4t-
koélcsonzés irdnt az elmult két évben mind belfoldén, mind kiilféldén tovabb
nétt az érdekl8dés. Az osztdlynak egyidejiileg kellett megbirkéznia a kordbbi
évekbdl szdrmazé hitralékokkal és az igények fokozdddsibdl eredé meg-
nagyobbodott forgalommal. Az osztdly e nchézségeket tobb fontos intéz-
kedéssel hidalta 4t, igy pl. szdmos 4j kiilfoldi konyvtdrra terjesztette ki kap-
csolathdlézatit, Gj kilfoldi cimkatalégust allitott fel, megjavitotta a csoma-
golds munkdjit, roviditette az 4tfutdsi idét. A munka hatdsfokat leg-
inkdbb az 1959-ben végrehajtott két intézkedéssel novelte: egyrészt a hazai
konyvtirakat az egymds kozotti kozvetlen kolesonzés bevezetésére 6szto-
nozte, és ezzel a kozvetitések szimdt csOkkentette, méstészt kozel 90 ma-
gyar konyvtarral kotott megallapoddst a kolcsonzésben vald részvételik
biztositasira. o
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A forgalmat jelzé legfontosabb adatok: 1958-ban 9302 kérést intéz-
tek az osztilyhoz, ezekb&l 7683-at, azaz 839, -ot sikeriilt kielégiteni. 1959-
ben 9147 kérésb6l mar 8728, azaz 959, volt a tényleges megszerzések szima.
Ez utébbi ariny még jelent8sebbnek tlinik, ha figyelembe vessziik, hogy
1956 6ta a kolesonzések szdma 609,-kal novekedett!

A kolesonzés kapcesolatai kitlin6ek voltak a moszkvai Lenin- és a lenin-
gradi Akadémiai Konyvtirral, nagy volt a forgalom Cschszlovikidval és
Lengyelorszaggal, Anglidval, Nyugat-Németorszdggal és a skandindv orsz4-
gokkal. Ez utébbiak sok tengerentuli kiadvdnyt is megszereztek.

Hangstilyozandé még az is, hogy a kolcsonzések teljes volumenén
beliil novekedett a magyar kiadvinyok megszerzése iranti kilfoldi eredetii
kérések aranya.

Elmaradt egyel6re a tervezett tdjékoztatd kiaddsa és akadtak még zok-
ken6k a hatdrid6k és a devizadtutaldsok terén. Lényegileg azonban a konyv-
tarkozi kolesonzés az elmult két esztendSben igen sokat fejlédott, szolgala-
taival nagymértékben ndvelte az OSZK orszdgos jellegli tevékenységének
hatdsossagit.

Tdjékogtatészolgdlat

1958-ban és 1959-ben kényvtirunk a korabbi éveknél sokkal tobb téjé-
koztatést, bibliogrifiai adat- és anyagszolgiltatist nyujtott a hozzd forduld
kulfoldi konyvtirak, tudomanyos intézmények és kutaték szdmdra. E nagy
munk4bdl mindegyik gyljteményt 8rz8 osztily kivette a részét. A tdjékoz-
tatdsok gyakran nem csupdn az OSZK 4llomdnydra vonatkoztak, hanem az
adott kérdés orszdgos helyzetét tiikrozték, {gy tehdt az OSZK mint koz-
ponti magyar tdjékoztatisi szerv miikodott. A rendkivilien sokréti és
nagyszamu esetek sokasigabdl az aldbbiakban a gy{ijtemények sorrendjében
csupdn a fontosabbakat emlitjiik meg; zdrdjelben feltiintetve a tdjékozta-
tast kér8 kulfoldi intézmény vagy személy nevét:

Bibliogrdfiai osztdly : Az angolnyelvii irodalommal foglalkozé magyar mivek bibliografidja (Moszkvai Gorkij Vilig=
irodalmi Intézet); Az OSZK eszperanté anyaga (Nemzetkdzi Eszperantd Szdvetség); D. H. Lawrence magyar forditasban
megjelent 6nallé miivei (A pisai egyetem angol intézete); Az osztaly egyébként mindkét esztendSben erdteljesen folytatta
a szocialista orszagokra vonatkozd konyv- és folydiratirodalom céduldinak gyiijtését és azokat a Nemzetkozi Csereszolga-
laton keresztiil az 1957-es varséi hatarozatok értelmében kikiildte. A beérkezd hungarika-cédulik kiilon katalégusba keriil-
tek. Sokezer cédula cserélt ilyen moédon gazdat. R

Olvasészolgdlati és tdjékoztatd osxtaly : N. K. Krupsgkdja miivei magyar nyelven (Usinszkij All, Kézmiv, Kvt, Moszkva);
M. Gorkij és a butjat-mongol irodalom magyar bibliografidja (Butjat-Mongol ASZSZR Gorkij Kvt.); Mongol—magyar
bibliografia (Mongol Tud. Akad. Kvt.); Burns Magyarorszigon (Sydneyi Kvt.); Casanova mivei magyarul (Nizzai Kvt.);
J. London és W. Prescoz¢ mivei magyarul (Murray College Kentucky); Sélem Aleichers miivei magyatul (Szaltiikkov-Scsedrin
Kvt.); Kazah irodalom magyarul (All. Kazah Kvt.); Magyarorszagon megjelent francia vonatkozast mtivek, 1953—1958
(Albert C. Parizs); Ciganybibliografia (I. V. Szanarov, Leningrad); Mamin-Sx3ibirjik magyar bibliografidja (Szovjet Tud.
Akad. Kvt.); Az I. Internacion4lé és a magyar munkismozgalom bibliografidja (Unesco) ; Koreai-magyar bibliografia (All.
Kozp. Kvt. Phenjan); Dickens magyar bibliografizja (Egyet. Kvt. Belgrad); Pakisztin alapitdjanak magyar bibliografidja
(Bibl. Int. Karachi); Az ukran irodalom magyar bibliografisja (All. Kvt. Kiev); A magyar huszarsig tocténetének bibliografidja
(Corvina cég, New York).

Hirlaptir: Dvofiék magyar bibliografidja (J. Burghauser, Praga); Cikkbibliogrifia és mikrofilmmasolatok a II.
vilaghdbort alatti bicskai eseményekrél (M. Beljanski, Szombor, Jugoszlavia); Felvilagositasok és fotomasolatok 1919-es
folyoiratcikkekrsl (Urr. Gy., Kassa); Tdjékoztatis a Bazilika épitésekor tértént baleset cikkeirdl (J. Pavlik, Rozsahegy,
‘Csehszlovakia); Tajékoztatas néhany killfoldi folyéiratrdl (M. I. Vlahov, Széfia); T4jékoztatis Olaszorszag részére néhany
folydiratunkrél; Adatok Jdkaei betlini latogatisinak magyarorszagi sajtévisszhangjarél (Szentivinyi B. Berlin),

wi A Zenemiitér anyagarol a kovetkezdk kaptak terjedelmesebb irasbeli felviligositast: J. Haydn Iastitut (Kéln); A,
Kominowsky (Drezda); W. Howard (Apeldoorn, Hollandia); R. R. Lacrie (Washington); Fondazione G. Cini (Velence);
Neue Mozart Ausgabe (Auzsburg); H. C. R. Landon, Osterreichisches Staatsarchiv, Museen der Stadt Wien, F. W. Riedel
(Bécs); K. Geiringer (Boston); O. Goldhammer (Lipcse); A. von Hoboken (Ascona); A. Buchner (Praga); British Museum
(London}; Nationale Forschungs- und Gedenkstitten der Klassischen Deutschen Litetatur (Weimat); Magyar Kulturilis
intézet (Varsé); Bayrische Staatsbibliothek (Miinchen); J. J. Fuld (New York):
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Szinkaztorténeti osgpily : A gyljtemény munkatarsai adatokat szolgaltattak, ill. atkalmi bibliografidkat 4llitottak &ssze
a k§vetkez8k szdmira: D. G. Turbet (Pirizs); A. Nadejda (Szdfia); S. Goren (Haifa); New York Public Library; Csapliros
Istvan (Varsé); K. V., Katianer (Hamburg); Nemzeti Koényvtar (Parizs); R. Watzulik (Cleveland, USA); T. Pollack (Bécs).

A Kisnyomtatvinytdr hat alkalommal kiildétt mikrofilmeket a pozsonyi Egyetemi Koényvtir szamira a XVIIL és
XIX. szazadi szlovak vonatkozast apronyomtatvanyokrdl, a rémai Risorgimento kiallitisra pedig Garibaldival kapcsolatos
réplapok és plakitok fényképmisolatait kiildte ki

A Térképtir részletes felvilagositast és bibliografiat adott Dél-Erdély XVIII. szazadi telepiilési viszonyairél F. Bram-
mer (Philosophisches Institut, Pullach, Nyugat-Németorszag) részére.

Kézirattar : Tajékoztatds Odoricus de Pordenone : De mirabilis mundi c. miivérél (Mongol kutato); Johannes Fabri bécsi
piispok Magyarorszagon talalhaté kéziratairdl, konyveirsl, bibliogrifia és a bejegyzések ismertetése (dr. Kleinpaul, Bécs);
Az Anonymus-kédexben Vladimir virosra vonatkozé részletek (Kovalszki, Vladimir— Véliinszk, Szovjetunid); Gianozzo
Manetti : De dignitate et excellentia hominis c. XV. szd. mtive (Mis. Clifford S. Leonard Jr., Padova); Regaly Antalra vonatkozé
irodalom és kéziratos hagyaték (J. K. Haltionen, Helsinki); Leirdsok és rajz-masolatok kozépkori kétéstablakedl (G. Laurin,
Graz); Vespasiano da Bisticci-16] (A. C. de la Mar Anglia); Magyar—lengyel levelezési anyag (Csaplaros Istvan, Vars6); Justh
Zsigmond hagyatékanak C, W. Bunny ausztriliai festére vonatkozé részei (L. J. Course, Ausztralia).

Régi és ritka nyomtatvinyok tira: A Deutsche Staatsbibliothek Osnyomtatvanyosztalya részére a Tar 4tadta az OSZK
8snyomtatvinyallomanyanak koényvalakban sokszorositott leltarat, valamint a magyarorszigi §snyomtatvanykatalégusok
és bibliografitk annotalt jegyzékét. Fazakas Jézsef a mainzi ,Forschungsstelle Papiergeschichte im Gutenberg-Museum™
kérésére Osszedllitotta a magyar papirtSrténeti irodalom bibliografidjat, mely egy nemzetkdzi papirtdrténeti bibliografia
részeként fog megjelenni.

Konyrelosztd : Az osztily részletes tajékoztatast nyujtott sajat munkéjardl két alkalommal a Pozsonyi Egyetemi
Konyvtar szamara.

Mddszertani osztily : Tajékoztatas a Magyarorszigon hasznalt kényvtiri mutatészamokrél a széfiai Vaszil Kolatov
kényvtar sziméra,

Kinyvtdrosok nemszetkizi tapasytalateseréje

Az elmult esztend8kben noévekedett a Konyvtar ,idegenforgalma”™ is.
A nidlunk kutatisokat folytatd, vagy hozzink litogaté kiilfoldiek szdma
nem emelkedett lényegesen, viszont munkatirsaink élénkebben kapcsoléd-
tak bele a nemzetk$zi konyvtdri élet vérkeringésébe, tobb volt a tanulmdny-
ut, a konferencidkon valé részvétel. Sajnos a személyek mozgdsa még igy
sem érte el a kivinatos mértéket, bir kétségtelen, hogy kiilonosen a szocia-
lista orszdgok viszonylatiban sikeriilt a szorosabb egyiittmiikbdést e sze-
mélyes tapasztalatcseréken keresztiil is elémozditani.

Az Igaygatisdg vendégeihez soroljuk azokat a killfoldi személyeket, akiknek litogatisa az egész kényvtarnak szdlt
¢s akik tobb osztily munkajat tanulméanyoztik rovidebb-hosszabb ideig: dr. Prof. H. Kunze és W. Dube (Deutsche Staats-
bibliothek, Berlin); K. Hajdusek ¢s L. Martak (Matica Slovenska, Martin); S. Lipovsky (Mtivelsdésiigyi Min. Ptiga) és
R. Papirnik (Egyetemi Konyvtir, Briinn); T. Waligora ¢s F. Reblin (Zentralinstitut fiir Bibliothekswesen, Berlin); W.
Géber (Humboldt Egyetem, Berlin); S. Marx (Akad. Kvt. Berlin); E. Verona (Egyetemi Kvt. Zagrab); V. Jensen (Eijnar;
Munksgaard cég, Koppenhaga); A. de la Mar (Briisszel); J. Morsztynkiewiczowa (Varsé); F. Szobolevszkij (Lengyelorszag):
Csapléros I. (Varsé); N. A. Lavrova (Allami Kényvkamara, Moszkva); P. Riethus (Bécs); I. Misianik (Pozsony); T. E.
Walsh (Cambridge, USA).

A Bibliogrifiai osztély munkajat tanulmanyozta A, Feriencikova a Pozsonyi Egyetemi Konyvtarbol. Az Olvasdszolgdlati
és tdjékoxtatisi osxtdlyon Chaman Lal indiai kutaté a ciginykérdésre vonatkozé irodalommal foglalkozott. A. Tesla amerikai
egyetemi tandr t8bb héten 4t dolgozott az osztalyon.

A Hirlaptdr tevékenységével és a magyar sajtStudomdny helyzetével A, Nixon a nemzetkdzi sajtétudmdnyi intézet
igazgatSja behatdan foglalkozott. A Haydn tnnepségekkel kapesolatban a Zenemiitirban dolgoztak: E. F. Schmid (Augs-
butg); J. P. Larsen (Koppenhaga); H. C. R. Landon, Ch. Landon, E. BaduraSkoda (Bécs); A. Neumann (Mianster); G. Croll
(Géttweig); H. Fedrhoffer, R, Fedethofer, (Graz); K. Geiringer (Boston); R. Englinder (Uppsala); M. Polak, J. Tarrajova
(Pozsony); N. Knepler (Berlin); H. Newstone (London); F. Robert, F. Lesure (Parizs); O. Goldhammer, E. Baumfelder
(Lipcse); F. Werner (Weimar); A. Buchner, J. Mateicek (Praga); S. Martinov (Moszkva); L. Stainov (Sz6fia). A Haydn tinnep-
ségek egyik-misik kiilfoldi vendége felkereste a Sginbdgtirténeti osytalyt, ahol egyébként megfordult N. Herskovics szovjet
kutatd, 2 német kiildottség, 1 csehszlovak, 1 lengyel, 2 német és 2 belga kutaté is. A Kisnyomtatvinytdrat latogattik, ill, ott
kutatasokat folytattak: M, E. Mita (Romania), dr. Sestakova (Priga), L. Constantini (Romania), A. Sieroszevski (Varso),
J. Caplovic (Pozsony), J. Till (Berlin). A Térképtdrat szamos szovijet, csehszlovik, német és lengyel litogats keteste fel.
A Lenin Konyvtir foldrajzszakos konyvtirosa féleg a térképkatalogizalast, M. Zalewska varsoi professszor a XVIIL
szézadi kéziratos térképeket tanulmdnyozta,

A Kézirattirat 1958-ban és 1959-ben tébb mint 80 esetben keresté¢k fel kiilfoldi tuddsok, kutatdk, igy tobbek kozott
J. Tibensky professzor a szlovék anyagban kutatott, R. Husa és V. Kotrba pragai tuddsok fSleg kbzépkori anyagot hasznal-
tak. G. Litavtin szovjet bizantinolégus filolégiai tanulmanyokat folytatott, F. Hauptmann jugoszlav kutaté a Balkinra
vonatkozd, C. Ciuchindel roman professzor pedig romin vonatkozasi kéziratokkal foglalkoztak. J. Dabrowski lengyel
tudés a Sambucus kodexeket tanulmanyozta, J. Cuthbert amerikai tudés a XVIIL sz.-i torténelmi forrasanyaggal foglal-
kozott. A Régi és ritka nyomtatvinyok tdrdban A. Gryczowa a varséi Nemzeti Konyvtir osztalyvezetSje XVI—XVIL sz.-i
lengyelorszagi nyomtatvanyokat, N. Lascu kolozsvari egyetemi tanar Ovidiss-kiadisokat tanulminyozott.

A Kesgthelyi Helikon Kényvtdrat 1958-ban 420, 1959-ben 568 kilfoldi litogatta. Legtobben a Német Demokratikus
Kéztarsasagbol, Lengyelorszagbol, Cschszlovakiabél és a Szovjetuniébdl jétiek, sok volt a bolgir, jugoszlav, francia,
osztrak latogatd is, sét, akadtak amerikaiak, svédek, indusok, g6rdgok, egyiptomiak is. A Zirci Tudoményos Konyvtdras 1958+
ban 412, 1959-ben 246 kulfoldi tekintette meg, a latogaték zéme a Szovjetunidbol és a tobbi barati orszagbol jott.
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A Kinyvelosgté munkajat két pozsonyi koényvtiros tanulméanyozta. A Nemszgetkigi Csereszolgdlat a kovetkezSknek
nyujtott tijékoztatast sajit munkajardl: O, Penavin, D, Joze, R. Popovic, M. Prodanovic, L. Jovanovic (Jugoszlavia); S.
Koljada, F. Korzenko, A. Gerskovics (Szovjetunié); N. Chambers (Anglia); S. Hoppner (DK); R. Shunami (Izrael).

A Keonyvidrtudomanyi és Mddszertani Kég pont munkija irant érdeklédtek: E. Hatko (Kattowicze); L. Ceipkova (Praga) és
M. Nadvornik (Olomouc), A. 1. Sidorova (Moszkva).

Az OSZK munkatdrsainak kulfoldi tanulményutjai részben a konyv-
tar tovabbi fejlédésének el6mozditdsdval, részben az egyes dolgozdk egyéni
tudoményos, vagy szakmai és politikai képzettségének novelésével fuggtek
Ossze. Sebestyén Géza h. f8igazgat6 és Juhdszné Hajdu Helga f6osztilyve-
zet6 1958 janudrjiban a Német Demokratikus Koztirsasig tobb nagy
konyvtirdanak munkamddszereit tanulminyozta és kildndsen a nemzeti
bibliogrifidk szerkesztése, valamint a germanica begyiijtés rendszere tetén
szerzett értékes tapasztalatokat, Sebestyén h. féigazgatd 1958 tavaszin egy
magyar konyvtirosdelegicié tagjaként gylimolesézé és a kordbbi hasonld
utakkal szemben a részletekre is kiterjed§ tanulminyutat tett a Szovjetunio-
ban. Ugyancsak 1958-ban helyettes f8igazgaténk képviselte a kdnyvtirat
a Vaszil Kolarov Kényvtdr jubileumi tinnepségén, Szofidban. Himori Béla
féosztilyvezetd és dr Pajkossy Gyorgy h. f6osztalyvezeté 1959 decemberé-
ben a konyvtirnak a Virba val6 dtkoltozésével kapcesolatos konyvtarépitési,
berendezési és felszerelési tanulminyokat folytatott Moszkva tobb nagy
konyvtaraban, Varséban és Krakkdéban. Sajé Géza osztilyvezet a francia
Centre National de la Recherche Scientifique 6szténdijaval 15 hénapon
keresztiil Parizsban végzett kozépkori filozéfiatorténeti kutatdsokat, Bruxel-
lesben, Louvainben és Kolnben filozéfiatorténeti kongresszusokon vett
részt. Busa Margit a Périzsi Bibliothéque Nationale-ban dolgozott, Falvy
Zoltin Ausztridban és Nyugat-Németorszdgban folytatott zenetorténeti
kutatdsokat. Kozocsa Sindor Lengyelorszigban és Olaszorszagban jart.

Konyvtirunk illettve a magyar kulturdlis élet szempontjabol fontos
fentemlitett utakon kiviil sok OSZK dolgozé szakmai képzettségéhez,
laitékorének boévitéséhez és dltaldnos tdjékozottsagdhoz jarultak hozza azok
a csoportos tanulmdnyutak, melyek a Szovjetuniéba, a Német Demokratikus
Koztarsasagba és Csehszlovikidba vezettek a magyar utazési iroddk rende-
zésében, de programjuk koézéppontjdban az emlitett orszagok konyvtar-
ugyenek tanulmédnyoz4sival. Osszesen 40 dolgozénk jirt ilyen médon az
emlitett orszdgokban.

Nemsetkozi szervegetek és konferencidk

Konyvtirunk vagy kozvetlentl, vagy a magyar kényvtdri szervezet
illetékes bizottsdgai utjan tartotta fenn kapcsolatait a konyvtarigy és doku-
menticié nemzetkozi szervezeteivel.

To6bb szél kapesolta az OSZK -t az Unesco munkdjahoz. Jéboru Magda
f6igazgato elnoki mindségben irdnyitotta a Magyar Unesco Bizottsig mun-
kdjit, a magyar delegici6 vezetSjeként résztvett a szervezet 1958, évi pdrizsi
kozgytilésén. A Konyvtiri és Bibliografiai Albizottsig teend&it nagyrészt
konyvtdrunk litta el, melynek eredményeként az OSZK-rél, a magyar konyv-
tartigyi kiadvdnyokrdl, a magyar konyvtiri élet eseményeirdl 6néllé feje-
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zetek, adatok, hirek, ismertetések jelentek meg az Unesco konyvtdri és
bibliografiai vonatkozisu kiadvanyaiban, illetSleg az Unesco munkéjirél a
magyar konyvtdri szakirodalomban. J. Hajdu Helga 1958 8szén résztvett
a nemzeti konyvtaraknak az Unesco dltal Bécsbenr endezett szimpoziumdn.
Torekvések torténtek arranézve, hogy a magyar konyvtariigy és azon belil
az OSZK tébb figyelemben részesiiljon a magyar tagdijbol is 6sszetev6ds
Unesco-koltségvetés elosztdsindl. A sok elSterjesztett javaslatbol 1959
folyamdn két szerz6dés is 1étrejott az OSZK ill. a Magyar Unesco Bizottsdg
és a Vilagszervezet k6zott; anyagi tdimogatdst fog kapni a Magyar Bibliogrifiik
Bibliogrifidja c. m{i soronlevs kotete ésa kiadvinycsere tirgyaban 1960 8szén
Budapesten megrendezendd nemzetkozi konferencia. Konyvtirunk részt-
vetta Kelet—Nyugat f8tervben, a szervezet 4ltal kiadott nemzetkozi bibliog-
rafidk magyar vonatkozdsainak tisztizdsira inditott akcidban, tovibbi a
védelemben részesitendd kulturilis javak Osszefrdsi munkdjiban. Mint letéti
konyvtar, az OSZK folyamatosan 4tvette az Unesco kiadvanyait.

A Magyar Konyvtirosok Szabé Ervin Korének megbizdsdbdl konyv-
tarunk kapcsolatot tartott a Kinyvidrosegyesiiletek Nemgetkizi Szovetségével.
Az 1959. évi varsoi tandcsiilésen résztvevs magyar delegdcionak tagja volt
Lazar Péter osztilyvezetS. Felvettik az érintkezést az IFLA szinhdzi szek-
cidjdval, elGterjesztések késziiltek a nemzetkozi katalogizdlds londoni els-
kész1té konferencidjaval, az Ssnyomtatvinyokra vonatkozé IFLA-hatiro-
zattal kapcsolatban stb.

1958 &6ta a Nemgetkizi Dokumentdeids Sgovetség (FID) nemzetl tagsagat
az OSZK-t6l az Orszdgos Dokumenticiés Bizottsig vette dt. Az ETO
reformjaval kapcsolatban 1959 nyardn a szocialista orszdgok képviselSi
Budapesten gytiltek Ossze a 3-as szak megvitatisira, Lazar Péter, Veredy
Gyula és Papp Sdmuel munkatdrsaink részvételével. Lizir Péter tagja volt
a FID 1959-es varséi konferencidjin résztvevd magyar kiildottségnek és
ugyané képviselte Magyarorsziagot a 3-as szak tovibbi megvitatisdval kap-
csolatban 1959 8szén Priagdban, majd Wiesbadenben rendezett nemzetkozi
értekezleteken.

Dezsényi Béla fSosztalyvezetd volt a Nemszetkizi Szabvdnydigyi Szer-
vezet (ISO) TC 46-o0s bizottsaginak teljes Glésén résztvevd magyar delegicid
vezetSje. Az 1958 rendezett konferencidn a magyar konyvtari szabvanyok
fejlettsége igen nagy érdekl8dést véltott ki.

A Zenemfitir régi kiviansdga valt 1959-ben valéra azzal, hogy a konyv-
tdr, kovetve a t&bbi szocialista orszdg nemzeti konyvtdrainak példajat,
belépett a Zenei Konyvtdrak Nemzetkizi Egyesiiletébe.

Itt emlitjiik meg az OSZK kiemelkedS szerepét az 1959 nyarin Lip-
csében megrendezett Nemzetkizi Kinyvmiivészeti Kidllitds magyar nyomda-
szat- és konyvtorténeti anyaginak oOsszedllitdsaban. A Kézirattdr és a Régi-
¢és Ritka Nyomtatvinyok Téara keresték ossze a kidllitandé magyar doku-
mentumokat, elkészitették a tdjékoztatd szévegeket, feliratokat stb. Csapodi
Csabéné vitte ki Lipcsébe az értékes anyagot, majd Borsa Gedeonnal egyiitt
hozta vissza. Az OSZK, ill. a bemutatott anyag kitiintet6 diszoklevélben
részesiilt.

A szocialista orszdgok kozétti fokozddd konyvtdri egytuttmiikodés
jegyében a betlini Német Allami Kényvtir 1959 nyatin a Nemsgetkizi
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Osnyomtatvanykataldgus tovabbi szerkesztése tirgyiban konferencist hivott
Ossze, melyen konyvtirunkat Soltész Zoltdnné képviselte.

Ugyancsak a szocialista orszdgok kozott egyre szorosabbd valé érint-
kezés jeleként kertlt sor Berlinben ,, A4 dialektikus materialigmus alapelveinek
érvémyesiilése  szakkataligusainkban” elnevezésli nemzetkozi konferencidra,
melyen az OSZK-t Ricz Aranka képviselte.

A zenetudomdny kimagaslé eseménye volt a Haydu-év alkalmabdl
Budapesten 1959 8szén rendezett Nemszetkizi Zenetudomdnyi Kongresszus,
mely a nagy osztrak komponista jegyében allt. A kongresszus elGkészitése,
lefolytatdsa, az ezzel kapcsolatos fert8di kiallitds és diszhangverseny le-
bonyolitisa és féleg az OSZK-ban &rzétt magyar Haydn-dokumentumok
nagy kulfsldi visszhangot kivalté publikildsa tdlnyomdrészt Zenemtits-
runk dolgozdinak érdeme volt.

Folyoirataik kedvezményes megszerzése érdekében megtartottuk tag-
sagunkat néhdny A#lfildi kinyvtdroseg yesiiletben (American Libraries Asso-
ciation, Association of Special Libraries and Information Bureaux, Library
Association of Australia).

Az OSZK munkatirsainak kilfoldi publikdcidi

A konyvtidr munkatirsai 1958-ban és 1959-ben a kordbbi évekhez
képest élénkebb irodalmi munkédssigot fejtettek ki. A tanulmdnyok és
cikkek részetes felsoroldsa szerepel az évi jelentések megfelel6 részeiben,
itt csak néhdny példival jellemezziitk a publikdciés tevékenység f&bb ird-
nyait.

Dezsényi Béla, Juhdszné Hajdu Helga és Nagyné Rdcz Aranka mai
konyvtarigyl problémadkat tirgyalé cikkeket kozoltek a Zentralblatt fir
Bibliothekswesen c. NDK folyéiratban. Bereczky Laszlé a Der Bibliothekar
c. keletnémet, Szekeres Margit pedig a Revue de la documentation c. nemzet-
kozi folyodiratban publikélt konyvtariigyi ill. dokumentdcidés tanulminyo-
kat. Lézdr Péter miiszaki targyu cikkel szerepelt a Technika c. jugoszlav
folyéiratban. Borsa Gedeon szlovik, angol és francia szakfolyéiratokban és
a  Gutenberg  Jabrbuchban szdmolt be &Ssnyomtatviny-kutatdsainak dwjabb
eredményeirdl. Soltész Zoltinné ugyancsak a Gutenberg Jabrbuch két koteté-
ben kozolt hasonld teriiletrsl tanulmanyokat. Csapodi Csabiané irodalom-
és konyvtartorténeti cikkei a Szovjetunidban, Ausztridban és az NDK-
ban jelentek meg. Dezsényiné Szemz8 Piroska sajtétorténeti cikkét egy
holland folyéirat kozolte.

Kozocsa Sindor cikkei a magyar—lengyel, Hernidy Ferenc cikkei a
magyar—olasz irodalmi kapcsolatokrél Lengyel- ill. Olaszorszdgban jelen-
tek meg. Hankiss Elemér Lengyelorszigban genealdgiai, Nyugat-Németot-
szagban drdmatorténeti tanulményt tett ko6zzé. Nyugat-Németorszagban és
Ausztridban jelentek meg Falvy Zoltdn zenetorténeti tanulményai is. Sajo
Gézanak Franciaorszdgban fontos filozéfiatorténeti tanulménya is megjelent,
Boetinsszal kapcsolatos munkissigit egyébként mintegy 20 szakfolyoirat
ismertette.
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Osszefoglalds

Az OSZK kiilféldi kapcsolatairél az 1957. évi Evkényvben szimol-
tunk be elészor. Az 6sszehasonlitdsbol kitnik, hogy a Kényvtir 1958-ban
és 1959-ben is megmaradt az 1954-ben megkezdett Gton, amely megnyi-
totta elStte a nemzetkdzi konyvtari egyiittmiikodés széles perspektivait.
A kapcsolatok, események, utazdsok szamiban és tartalmaban nyilvinvalé
fejlédés kovetkezett be. Sok tekintetben azonban a kiilféldi kapcsolatok
halézatinak egyébként tarka képe hidnyossigokat is mutatott. Igy pl. azt
tapasztaltuk, hogy a t&bbi szocialista orszdg kozotti konyvtarigyl érintke-
zés és egyiittmiik6dés mélyebb az Sket Magyarorszdghoz fiiz6 kapcsolatok
erésségénél. Szervezeti téren zokkendket, igykezelési zavarokat okozott a
hatdskorok tisztdzatlansiga: mely kiilfoldi kapcsolatok intézése tartozik a
Nemzetko6zi Csereszolgalathoz és melyeké a szakosztilyokhoz? Egyre nehe-
zebbé vilt a konyvtir forditdst igényl6 kilfoldi levelezésének munkaerd-
problémidja. A mostoha helyviszonyok folytin nem javult a kilfsldieknek
bemutatott régiségek és ritkasigok kidllitdsi technikija, nem késziltek el
az idegennyelvl tajékoztatok — kivéve a Helikon konyvtir németnyelvi
tajékoztatéjat. Ugyancsak elmaradt a konyvtir Osszes kiadvanyairdl készi-
tett idegennyelvii jegyzék megjelentetése is.*

A negativumok azonban kétségteleniil eltorpiilnek a fejlédés hatiro-
zott jelei mogott.

* Ez a kiadvany 1960 janiusiban megjelent.
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